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P1/ 1 Translate the Following English into Chinese 20分分分分   

2 Translate the Following into English  25分分分分   

3 Translate Business English into Chinese 20分分分分   

   4 Translate the Following Chinese into English 25分分分分   

P2/ 1 Read and Write A Commentary   20分分分分   

   2 Write An Essay   40分分分分   

  总分总分总分总分 150   
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Part One Translation (90分分分分/150) 

 

1. Translate the Following English into Chinese (20LLLL): 
 After two or three days of unseasonable and depressing warmth, with lowering but not rainy 

sky, I woke this morning to find the land covered with a dense mist. There was no daybreak, and, 

till long after the due hour, no light save a pale, sad glimmer at the window; now, at midday, I 

begin dimly to descry gaunt shapes of trees, whilst a haunting drip, drip on the garden soil tells me 

that the vapour has begun to condense, and will pass in rain. But for my fire, I should be in 

indifferent spirits on such a day as this; the flame sings and leaps, and its red beauty is reflected on 

the window-glass. I cannot give my thoughts to reading. If I sat unoccupied, they would brood 

with melancholy fixedness on I know not what. Better to betake myself to the old mechanic 

exercise of the pen, which cheats my sense of time wasted,

I think of fogs in London, fogs of murky yellow or of sheer black, such as have often made 

all work impossible to me, and held me, a sort of dyspeptic owl, in moping and blinking idleness. 
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3. Translate the Following Business English into Chinese (20分分分分): 
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Supply Chain and Logistics Association Canada and Canadian Manufacturers and Exporters 

have partnered with Industry Canada to provide the first assessment of the state of Canada’s 

logistics and supply chain environment. 

The State of Logistics Report 2008 draws on industry-based intelligence, existing 

government statistics and Industry Canada-based economic models and analysis. The report is 

intended to help Canadian supply chain managers and decision-makers understand current and 

future trends, their competitive position in relation to leading firms within their own sector, and 

the steps that can be taken to become more competitive. 

In today's complex business environment, the extent to which firms are integrated into global 

value chains and the efficiency and effectiveness of their product distribution and associated 

services are key determinants of competitiveness. Canadian manufacturers, retailers, wholesalers 

and logistics service providers can benefit from quality and timely information on logistics, supply 

chain management trends and performance indicators. This strategic information can be used to 

identify best practices, develop benchmarks, justify investments and innovation decisions, monitor 

industry performance, and become more competitive in global value chains. 

4. Please Translate the Following Chinese into English (25分分分分): ������� �
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Part Two  Writing (60分分分分/150) 

1.Read the Following Passage and Write a Commentary on the Author’s Ideas 

First and Then Express Your Own Point of View on the Environmental 

Proctection in China. You Are Expected to Express Your Views Clearly and 

Logically within 200 Words (20分分分分): 

 

Safeguarding Environment a Priority 

                                         By Li Jing 

BEIJING - China continues to face mounting pressure to curb environmental 

degradation, despite progress in reducing pollution over the last five years, the 

environmental protection minister warned. 

“Currently in China, contamination is expanding, damage to the environment is 

worsening, the risk to human health is increasing and curbing pollution is becoming 

even more challenging,” said Zhou Shengxian, minister of environmental protection.  

Although the country has already beaten its five-year target to slash emissions, 

especially of sulfur dioxide - a major air pollutant - the quality of the environment has 

not improved accordingly.  

“This is because, on one hand, China has to pay back its environmental debt for 

rapid economic growth during the past three decades and on the other hand, the 
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country is also facing new and emerging environmental problems,” Zhou explained.  

China’s double-digit economic expansion has been largely achieved at the cost of 

the environment and a depletion of natural resources. And with an improved standard 

of living, the public is leaving a larger ecological footprint.  

For instance, the air quality in big cities and urban areas is worsening, in part due 

to small particle pollutants, a consequence of more vehicles on the road. In the 

Beijing-Tianjin-Hebei area and the Yangtze and Pearl river deltas, more hazy days are 

being recorded.  

River pollution has also expanded into most of the drainage basins. According to 

Zhou, the country's 10 major rivers are all polluted to various extents.  

Lakes are suffering from an over-discharge of chemicals, leading to excessive 

food sources for bacteria, causing outbreaks of blue algae. Almost all the lakes in East 

China are now suffering from eutrophication (the over-fertilization of lakes with 

nutrients), while in the 1970s, only 5 percent of lakes had the problem, Zhou said.  

Consequently, China is poised to expand its emission reduction program in the 

12th Five-Year Plan (2011-2015) and set mandatory emission targets for nitrogen 

oxides, which cause acid rain and haze, and ammonia nitrogen, which leads to 

eutrophication in water.  

New targets for sulfur dioxide will also be set.  

By the end of last year, emission levels of sulfur dioxide fell 9.6 percent from 

2005 levels.  

Chemical oxygen demand tests (measuring the amount of organic waste in 

wastewater) had shown a 13.1 percent decline during the same period.  

Over the next five years, spending on energy efficiency and emission reduction 

projects is expected to reach 3 trillion yuan ($450 billion), according to a plan 

approved by the State Council, China’s Cabinet. 

2. Write an Essay within 400 Words on the Following Topic (40分分分分): 

Wang Bei, a former contestant on Super Girl, died on Nov 15 2010 during a 

plastic surgery. Her death has triggered a heated debate on plastic surgery. While 

many are concerned about the dangers, some believe cosmetic surgery will help them 

get a better job. Do you think plastic surgery is really necessary? Why? 


